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YAK811.111°1
dDunosiornyecKkue HAyKu

B cmamve nposooumces ougppepenyuayun nonsmui HeonpeoereHHocmu, HeOOHOZHAYHOCIU U UX CEA3U C OMOHUMU-
el u noaucemuetl. Paccmampueaemcs ponb pasHvlx KOHMEKCMO8 8 NOAGNEHUU HOBbIX 3HAYEHUL U 8800UMCS NOHS-
mue KOCHUMUBHO-NPASMAMULECKO20 AHMALOHUIMA 8 OUCIPUOY YUY MHO203HAYHO20 Cl08d. Bviacnsemcs, umo 6 pe-
3ynbmMame CMOIKHOBEHUS KOHMEKCMO8 U NepeKpeuusanus petimos 603MOHCHO CO30aHUEe CIMUTUCTIUYECKUX npue-
MO8, YUMo C8UOEMENbCMBYEN O BANCHOU POTIU NOTUCEMUU 8 NOPOICOEHUU IKCNPECCUBHOCIU MEKCMA.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvi: TpaHU 3HAUEHHS; HEOIPEIECICHHOCTb, HEOAHO3HAYHOCTDH; HMONUCEMHUS; KOTHUTHBHO-
IIparMaTU4ecKui aHTaroHN3M; (hoH; IepeKpenBaHie PPerMOB; PEryIipHas MOIUCEMNS; TIOKAIbHBIN KOHTEKCT.
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MOJIMCEMMSA U CO3IAHAE CTUJIMCTHYECKOI'O YO DEKTA®

CoBpeMeHHBIE JTHHTBACTHYECKUE TEOPHUH PACCMATPUBAIOT JIEKCHKOH KaK CIOXKHYIO CTPYKTYpPY, AEMOHCTPHPY-
IOIIYI0O MHOTO acleKTOB 3HaueHHH y OJHOI Jiekcnueckoit enunuipbl. Eme J{. A. Kpy3 ormeuan, uro mexny oObek-
TOM PEaJIbHOI NEHCTBUTEIHLHOCTH M €0 JMHIBUCTHYECKUM BOIUIOIIEHHEM B KOHTEKCTE 00pa3yeTcsi 4TO-TO BPOJE
CEMaHTHUYECKOTO TIOCPEIHNKA, KOTOPHIM JaeT HaM BO3MOXKHOCTB pa3IndaTh NOTHHHYIO ITOUCEMUIO (C pa3IMIHBIMU
IpaHsMH 3HAUEHHUS) U KOHTEKCTyaJbHbIE BapHaHThI (PE3YJIbTAaT TOrO, KaK 3TH I'PaHU 3HAYCHHS aKTyaJH3UPYIOTCS).
Hanpumep, crmoBo bank (0aHK) mMeeT Tpu TpaHHU 3HaueHHS: 1) premises (3manue), 2) personnel (COTpYIHHKH),
3) institution (yupexxJIeHHe), a er0 KOHTEKCTyallbHbIe BAPUAHTHI MOKA3BIBAIOT, KaK KaXKJasl U3 dTUX TPaHel pean3y-
eTcsl B KOHKPETHOM KOHTeKcTe. Hammdne takoro MHOT00Opasus 3HAYeHUH y OQHOTO CIIOBA IPUBOINUT K OOMICH I
BCeX paboT Mo MOJIMCEMUU TPodIieMe, BO-TIEPBbIX, BBIICIICHHSI CAMUX 3THX IpaHed U, BO-BTOPHIX, BEIPAOOTKH Npe-
CTaBIICHUS O TOM, HACKOJBKO OHHU AWCKPETHBI, WM 10 KaKOW CTENCHHW OHM IepeceKaroTcs. Tak, B MPEeAOKCHUN
1 hate this bank (HenaBmxy 3TOT GaHK) TPYIHO OIPEACINTh, KaKas W3 rpaHeii 3HAUCHUS UMEETCS B BUAY 0€3 ImpuBe-
JIeHus JIOKaJbHOro KOHTEeKCTa [4, p. 34-35].

3HayeHMe CJIOBa B MPHUHIIUIE HENb3s CYUTATh AUCKPETHON eqUHHIEH, y KOTOPOil eCTh OHO3HAUYHOE TOJKOBAHUE.
BriTekaroree BCIIGICTBHE 3TOTO TMOSBICHAEC MHOTO3HAYHOCTH Ja€T MHOTO TIPEUMYIIIECTB VIS OOBSICHEHUS TIOIHNCEMHUH.
[MockobKy 3a KaXKIbIM CJIOBOM CTOHMT KaKOW-TO KOHIIENT C LIEJIBIM Ha0opoM (periMOB, OATBEP KAAIOIIMX MHOTO3HAY-
HOCTB, TO OYEHb YaCTO BO3ZHHMKACT TAKOE SBJCHHE KaK IEePeKPEIINBAIONINecs POYTCHUs (MHTEPIPETAINH), Ha3bIBac-
MbI€ B CTHJIMCTHKE 3eBrMoil. Ho He Bce citydau 3eBrMbl MO>KHO OOBSICHUTH TOJIBKO HIEpEeKperBanieM (hpeiiMoB.

HccrenoBaTeny mpoOiieMbl TOJIHCEMUH HEM30EKHO CTAIKUBAIOTCA C TPYJHOCTSIMH B Pa3IUYCHUH TaKUX MOHS-
TUH KaK HEOMPEACICHHOCTh (vagueness) i HeOAHO3HAYHOCTh (ambiguity).

[Ton HEoNpeneIeHHOCTHI0 TOHUMAIOTCS CITyYaH, KOTJla Y CIIOBa €CTh OJHO JOCTaTOYHO oOIiee 3HAYEHHUE, MpU-
MEHHMOE K Pa3HbIM 00BEKTaM, TO €CTh «IIMPOKOe)» WIIN yHHUBepcanbHoe. Hanpumep, clock (mpubop amns nsmepeHus
BPEMEHH) MOKET OTHOCHTHCS K MHOXKECTBY Pa3HBIX THIIOB YacOB: NHU(QPOBBIM YacaM, aHAJIOTOBEIM, OyIMIEHUKY,
gacaM C KyKymkoi u ap. [7].

Uro ke KacaeTcsi HeOTHO3HAYHOCTH, TO OHA MOYKET OBITh HECKOJIBKUX BUIOB. [IepBEIil BAPHAHT, CYIIECTBYIOIIHN
BO MHOTHX $I3bIKaX, BO3HUKAET NpH CiIydyailHOM coBnajeHuu (rpaduueckoM win (GOHETHYECKOM) IBYX (HopMm pas-
HBIX CIJIOB, KOTOpBIE BOOOIIE HE HMEIOT HU JOJK o0Imiero 3HaueHus. OHM QYHKIIMOHUPYIOT B SI3BIKE KaK a0CONFOTHO
HECBsI3aHHBIE JIPYT C APYrom cioBa. Hanpumep, band (otpsn, rpynna) [a pop band (non-rpynna)] u band (ToBsizka)
[a rubber band (pe3unoBas nenta)|. Takue coBHmaaeHUS MPEICTABISIOT TUITMYHBIN 00pa3el] OMOHUMHU.

BropbIM IpEMepOM HEOJJHO3HAYHOCTH MOXKET CIIY)XKUTh CIIy4ail, KOrzia OJMHAaKOBBIE CJIOBa OKA3bIBAIOTCS KaKHMM-TO
00pa3oM ceMaHTHYIECKH CBS3aHHBIME. Harpumep, cI0BO star «3Be311a» UMeET CIeAyronie 3ahUKCUPOBAHHBIC 3HAUCHUS:

1) a fixed luminous point in the night sky which is a large, remote incandescent body like the sun / 3akperuieHHas CBe-
TAIIAsICs TOYKa B HOYHOM HeOe, TPeICTaBIIIONIast co00# 0OJbIIoe OTIAICHHOE pacKaIeHHOE TEJO, TOXO0XKee Ha COJHIIS,

2) conventional or stylized representation of a star, typically having five or more points | TpagUIIMOHHOE WM
CTHJIN30BaHHOE MPEACTABICHUE 3BE3bI, OOBIYHO C MATHIO WK O0JIee KOHI[AMH;

3) a white patch on the forehead of a horse or other animal / 6enoe ATHO Ha N0y JOIMIAAN WK IPYTOTO )KAUBOTHOTO;

4) a very famous or talented artist or sports player /| 0o4eHb 3HAMEHUTHIM WM TAJIAHTIUBBIH apTUCT WIIH CIIOP-
THUBHBIN UTPOK [8].

Mexy BceMH NMPHUBEACHHBIMU 3HAUEHHUSMH CIIOBa star (3Be3la) HAOJIIOJAeTCsl HEe TOJBKO CEMaHTHYecKasl, HO
W 3TUMOJIOTHYECKasl CBsI3b. DTOT BTOPOH BapHaHT HEOJAHO3HAYHOCTH CUMTAETCs mojuceMuei. OHAKO HU sl KOTO
HE CEKpeT, 4TO TPaHUlla MEX]y €€ IepPBbIM U BTOPHIM THUIIAMHU BeChbMa Ipu3payHa. [IpuMepoM MOXKET MOCITYKUTh
Ha3Banue cratbu k. ®unmopa The Case for Case ([eno o manexe) (case — manex u case - eyo). MOXHO T CYU-
TaTh 3TH CJIOBA OMOHUMAaMH, BE/Ib ITUMOJIOIMYECKH OHU MIPUILINA B aHTJIMHCKHH SI3bIK U3 OJIHOTO sI3bIKa?

[TpuBeneHHble HAMU 00pa31Ibl HEOTHO3HAYHOCTH M €€ TPUMEPHI NTOKA3bIBAIOT, YTO TPAJULIMOHHO OHA OINPEAEIs-
€TCsl C JIGBKCHYECKUX M CEMaHTHUECKUX MOo3uIMid. Eciu e MoCMOTpeTh Ha 3TO SIBJICHHE B KOTHUTUBHOM IUIaHE, TO HA
CaMOM JIeJIe MBI CTaJIKUBAaEMCs CO CIIy4asMH, KOTJIa HEOIIPEACICHHBIC 3HAUCHUS U TOHCeMus UG epeHIUPYIOTCS
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TOJIBKO TIPH TOMOIIHA KOHTEKCTA, TO €CTh HAOIIONAETCs ONPEIEICHHOE IPOTUBOACHCTBIUE KOHTEKCTA YIOTPEOICHUIO
MHOTO3HA4HBIX CJIOB B TOM MJIM HHOM 3HA4€HUU. DTO SIBJICHUE MOJyYWIO Ha3BaHUE aHTaroHusma [3, p. 112]. Asto-
pst atoro TepmuHa Y. Kpodt u [I. Kpy3 cumraroT, 9To aHTarOHM3M B TEKCTE BO3HUKAET TOTA, KOTAA OJMHAKOBBIC
(doHeTnueckue U rpadUuecKue eMHHULBI OTIMYAIOTCS [0 CMBICITY J0 TaKoil CTENEHH, YTO €CIIM B MparMaTHyecKui
(oKyc nonagaeT OAHO U3 MX 3HAUEHHH, TO BCE OCTAIBHBIC BHITECHIIOTCS MOTHOCTHI0. Hampumep,

1. We finally reached the bank / Mpl, HakOHe1, TonUTH 10 Oepera pekw/0aHKa.

2. If'you don’t do something about those roses, they will die / Ecnu Tel HIUET0 HE CIeNaeib ¢ Po3aMH, OHH I10-
THOHYT [bushes (xycthl), flowers (uBetsl)] (IIpumeps! B3aTH y [Ibidem]).

B nepBoM npeuioxeHNn BpsiL JIM MOKHO MPE/ICTaBUTh ceOe TaKOH KOHTEKCT, B KOTOPOM CJIOBO bank (GaHk/Oeper)
MOJKET BCTpPEUaThCs OJHOBPEMEHHO B 000MX 3HAUCHUAX [margin of river (kpall pexu), financial institution (huHaH-
COBBIM MHCTHUTYT)]. DTO PUMeEp TaK Ha3bIBAEMOW OMOHHMHUH.

Bropoe npeanoxeHue 1aeT THITMYHBIA 00pa3ell MOJINCEMUH.

CoBeplIeHHO 0YEBHIHO, YTO 00a MpUMepa AUArHOCTUPYIOTCS TOJIBKO KOHTEKCTOM, KOTOPBIH MCKIIIOYaeT OJIHO-
BpPEMEHHOE yNoTpeOieHne 000ux 3HaYeHU .

Ecnm sxe 00a cioBa HOBTOPUTH B PAa3HBIX NMPEMIOKCHUSIX C Pa3HBIM KOHTEKCTOM, TO OyIyT aKTyaau30BaHbI 00a
3HaueHMs. B ciydasx ke, KOrja aHTarOHUCTHYECKHE TOJIKOBAHMS TOSBILIFOTCS OJHOBPEMEHHO M BCTPEYAIOTCS B
OJMHAKOBOM KOHTEKCTE, IOIy4aeTCsl UTpa CIIOB (pun), 36BIMa WM CHIUIETICHC. Takue 3HaYCHUs y3HAIOTCS UHTYH-
TUBHO M CO3JAl0T BapHaHT KOTHUTHBHOTO HANPSDKEHUS, YTO NMPHBOIUT K BBIABIDKCHUIO ONPEICICHHOTO y4JacTKa
TEKCTa U CO3JIaHHIO CTHIIUCTHYECKOTO ddexra. Hampumep,

John and his driving license expired last Thursday. / *]JI>x0H M ero mpaBa yMepJid B MpomuIbii yetBepr ([xoH
yMep B MPOLUIBINA YETBEPT, U Y €r0 MpaB 3aKOHYMIICS CPOK JACHCTBUS).

VY KOHQIIMKTYIOIIMX 3HAUCHUH Majlo OOIUX KOMIIOHEHTOB, OHU TPHHA/JIEKAT Pa3HBIM KOHIIETITaM, Pa3HbIM J10-
MEHaM M Pa3HbIM OHTOJIOTMYECKUM THIaM. B OoNbIIMHCTBE cllydaeB HaOIIOaeTcs pasiMyue IO OJHOMY WM He-
CKOJIBKMM M3 3THX I1apaMeTpoB, TO €CTh YeM OOJIbLIe Pa3HUIIa MKy 3HAUCHHUSMH Y CJIOB, TEM CHIIbHEEe OyleT mpo-
TUBOJAEHUCTBHE KOHTEKCTa. [103TOMY MBI BBIJENSIEM TaKO€ MOHAITHE KaK KOCHUMUGHO-RPAZMAMUYECKUN aHmMAazo-
HU3M, KOTOPBIH aKTyaJU3HPYeTCs B KOHTEKCTE M OOBSCHSIET BO3MOXKHOCTH OIYLICHUs, HAalpuMep, Iiarona fake
(bpats) B cienytromem npumepe: They took their books and their seats / OHI B3suIi cCBOM KHHUTH ¥ cend. Ecnu mpu-
MEHUTH K 3TOMY IpPHMEpPYy HCHONIb3yeMblil P. JleHekepoM aHau3 SI3BIKOBBIX CTPYKTYpP, TO MBI JOJDKHBI B TIEPBYIO
ouepenib BCIIOMHHUTH O HAJIMYWH JIBYX BUIOB B3aUMO/ICHCTBYIOMINX KOTHUTHBHBIX MEXaHH3MOB:

1) otpaxarommii HanboJee o0IIee BOCIIPHUATHE SI3bIKA — CTPYKTYpa: ¢guzypal/pon (figure/ground);

2) OTpaxaloUWMH OTHOCHUTEIBHYIO BBIICICHHOCTh YYACTHHKOB B 3alMCAHHON JMHTBUCTHYECKH CHUTyallUH —
CTPYKTYpa: mpaexmop/opuenmup (trajector/landmark) [5, p. 120-125, 231-249].

[MonyyeHHas B HallleM cliydae B pe3yJbTaTe MepekpenuBanus GppeiiMoB rinarona fake (OpaTh) 3eBrMa OCHOBaHA
Ha TMPHCOCIMHEHUN Pa3HBIX apryMEHTOB M3 pasHbIX (peliMoB K ojHOoMy npenukary. [lepseiii ¢peiim take books
(B35Th KHHUTH) OTPaXKacT CUTYAIHIO, B KOTOPOH Ha ompeaeiacHHoM (ore (ground) BeimeneH TpaekTop (trajector) they
(OHM), KOTODBIH BBINOJHSET ONpEEICHHOE AEHCTBUE 0 OTHOLICHHIO K 00bekTy books (xuuru). Bropoii dpeiim
take seats (cecThb) MPEICTABISICT COBEPIICHHO IPYTYIO CUTYAI[HIO, KOTAa MPU OJHOM KM TOM kK¢ (OHE BhIIEICHA Ta
ke camas gurypa they (oun), Ho u3merneH opuentup (landmark), BMmecto 00bekTa books (KHUTH) BIOpaH OOBEKT
seats (MecTo U cuneHus). B pesynbraTe mpou3onuia 3aMeHa 3HaUYCHHS MIpeauKaTa take; (OpaTh) Ha 3HaUeHHE take,
(3aHMMAaTh, OKKYIIMPOBaTh). B cO3MaHHOM CTHIMCTHYECKOM NMpHEME OJHOBPEMEHHOE NPHIMCHIBAHNUE Pa3HBIX 00b-
€KTOB OJIHOMY JIECHCTBHIO W OJHOBPEMEHHAs peann3alys pa3HbIX 3HAYEHUH NpenuKara NMpHUBEIN K KOTHUTHBHO-
IIparMaT4eckoMy KOH(IMKTY ¥ CO3JJaHUIO SKCIIPECCUBHOTO Y deKTa.

Taknm 00pa3om, pu aHAJIN3e MHOTO3HAYHOCTH ¢ KOTHUTHUBHBIX ITO3MIMH MOXKHO TIO-WHOMY OOO3HAYUTh Pa3sHUILY
MEXIy HEONpeNeIeHHOCThIO, HEOJHO3HAYHOCTHIO W aHTAaroHM3MoM. [loyiydaeTcsi, 4YTO HEONpPEAENeHHOCTh —
9TO HEOPEIKHOCTH PEYH, HEOJHO3HAUHOCTh — 3TO ClIydaiiHOe, He3allJIaHUPOBAHHOE, HO CHCTEMHOE (peryJisipHast IIoJIu-
ceMusl) COelUHeHHWe 3HaueHHH. KOTHUTHBHO-NIparMaTHuecKuii aHTaroHW3M — OTO HaJIWYUE€ KOTHUTHUBHO-
CEMaHTHYECKOTO U MParMaTHYeCcKOro KOH(QIMKTa MEXAY 3HAYEHHSMU MHOTO3HAYHOT'O CJIOBA U UX JAUCTPHOYIHEH.
[Tpu yMBINIJIEHHOM yMOTPEOJIEHNH JIEKCHYECKOM €IMHUIIBI CO 3HAUSHHEM, KOH(IUKTYIONMM ¢ KOHTEKCTOM, CO3/1a-
eTCsl CTHIIMCTHYECKUH 3(D(EKT MiIM MPOUCXOIUT MpUpalIeHHe CMBICIOB. B puBeJeHHOM NpUMepe ¢ TJ1aroyioM fake
(Opath) — 3TO CTUITUCTUICCKHI TIPHUEM 3eBIrMa.

Ho He TOJNBKO CTHUIIMCTUYECKHE MTPUEMbI HAPYIIAIOT HOPMY. B OOJIBIIMHCTBE IMHIBUCTHYECKUX CEMAHTHYECKHX
TEOpHi BCer/a MOCTyINpoBajach Kak HOpMa ujes: «oxHa (popMa — 0HO 3HaueHHe». [103ToMy mosiceMus BBITIIS-
Jiefia HeOOBIUHBIM SIBIICHUEM, & MOHOCEMUST 1 OMOHUMHUSI CUUTAIMCh HOPMOii. B To ke BpeMsi B paboTax psijia JIMHT-
BUCTOB [1; 6] yxe oOpamanoch BHUMaHHE Ha PETYJIAPHYIO MMOJIMCEMHIO, IPH KOTOPOH pa3iIMYHbIe 3HAUE€HHUST MHOTO-
3HAYHOT'O CJIOBA OKAa3bIBAIMCH MPOU3BOJIHBIMU OT 0a30Boro 3HaueHus. C MOSBICHHEM KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTUKH,
c(OKyCHPOBaHHON Ha JIEKCHYECKOW CEMAaHTHKE W JIMHIBUCTHYECKON KaTErOpW3allMh, a TaKkXKe Ha BBIABHKCHUH
NPUHIIKIA, YTO 3HAYCHUE OIPEEIIsIeT XapaKkTep JMHIBUCTHYECKOW CTPYKTYPBI, MOJIUCEMHS] MOIYyUUIIa HHOE TOJIKO-
BaHMe. B Hell ObUT MPUHAT MPOTOTHUIIMYECKUN MOIX0J] K 3HAYEHHUIO CJIOBA. B cBeTe 3TOr0 JEKCHYECKUE KOHIICTITHI
OBUIH IIPEACTABIICHBI KaK KaT€ropuH, KOTOPhIE HE ONpPEEIISAIOTCS MPH MOMOIIM HaOOPOB KaTerOpHaNIbHBIX YepT, a
MyTeM HCIIOJIb30BaHHsI OJIOKOB KOTHUTHBHO-CEMAHTHYECKONH MH(OPMAIMH, BBIACISIEMBIX B Pe3ysibTaTe 00beIHHe-
HUSL 110 (aMIIIBHOMY CXOJCTBY. B 3THX KaTeropusx Kakas-TO ceMaHTH4ecKash MH(popMalus Oosiee BbIIEICHA WIIH
MPOTOTUIHNYHA, YeM Jpyras. [I03ToMy MHOTO3Ha4HOE CJIOBO B KOTHUTHBHOMW JIMHIBUCTHKE CUHTACTCS paldalibHOM
KaTeropueil, B KOTOPOH BCe 3HAUEHMs CBSA3AHBI JPYr C JAPYroM IPU MOMOLIM OOIIMX KOTHUTHBHBIX NPHHIIMIIOB,
TaKUX Kak: KOHIIENTyasibHash Meradopa ¥ METOHHMHS, TeHepaau3alus, KOHKpeTusauus u Jp. Takue KaTeropuu
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(dopManHu30BaHbl B paJyaNbHbIX CeTSIX X MOTUBHPOBAaHbI KOTHUTUBHBIMH NIPUHLMIIAMU. BenencTre sToro mosiwuce-
MUl TAKXKE MOJTyYHIIa HECKOJIBKO MHYIO MHTEPIPETAIMIO, U OAWH M3 €€ BUJOB CTaJl Ha3bIBATHCS PEryJIIPHOM HOJIH-
cemuei. Perymsapras monmcemMus B COBpeMeHHOU mureparype [2, p. 18] n3BecTHa u mox IpyruMU Ha3BaHUAMH: JIO-
rHYecKas, KOMIUIEMEHTapHas, CUCTEMHas! MOJMCEMHUS U JIaXKe JIOTHYECKasi METOHUMHUS. AHaJIM3 PETYJSpHON ITOJIH-
CEMHH, NTPOBEACHHBIN HAMH, IOATBEPXKIACT, YTO BCSA OHA ONUPACTCS Ha KOHLENTYAIBHYIO METOHHMHIO. DTH JaH-
HBIE MOKa3bIBAIOT, HACKOJIbKO BepHBIM ObLIO mpenckazanue 0. J. Ampecsina [1], 4to perynspHas MOJIUCEMHUs 11O-
POXKIaeTCsi METOHUMHUEH, B TO BpeMs KaK HeperyJsapHas — APYTUMH MeTapOopHYeCKUMH ITPOLECCaMHU.

Takum 00pa3oM, Bce SIBICHHS, CBSI3aHHBIE C MOSBJICHHEM CTHJIMCTUYECKOI'0 KOMIIOHEHTa Ha 0ase MOJIMCEeMUH,
HMEIOT B OCHOBE MEXaHU3M KOTHUTHBHO-IIPArMaTHYECKOr0 aHTarOHM3Ma, U POJIb ITOJMCEMHUH B CO3IAHUH JOTOIHU-
TEJILHOM SKCIIPECCUBHOCTH, @ TAK)KE TaK Ha3bIBaeMOro 3((exTa 0OMaHyTOTO OKHJIaHHS TPYAHO HEPEOLICHHUTH.
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POLYSEMY AND CREATION OF STYLISTIC EFFECT

Brodskaya Mariya Sergeevna
Pyatigorsk State Linguistic University
m.brodskaya86@gmail.com

The article distinguishes between the notions of vagueness, ambiguity, and their connection with homonymy and polysemy.
The role of different contexts in the origin of new meanings is considered, and the notion of cognitive-pragmatic antagonism
in the distribution of a polysemantic word is introduced. It turns out that as a result of contexts collision and crossing of frames
the creation of stylistic devices is possible, indicating the important role of polysemy in the generation of text expressiveness.

Key words and phrases: facets of meaning; vagueness; ambiguity; polysemy, cognitive-pragmatic antagonism; background;
crossing of frames; regular polysemy; local context.

V]IK 81
dus1oJ10rHUIEeCKNe HAayKH

B npe()cmaeﬂeHHoﬁ cmanmse Mol I’lpOS@deM KOMNOHEHMHDBILL AHANU3 CUHOHUMUUECKO20 pﬂda KoHyenma «Angst»
8 HeMeyKoM A3blKe. Daxkmuueckum mamepuaiom nocuayancam oanmvle HEeMEeYKOA3bIYHbIX CUHOHUMUYECKUX, a maKaice
IMUMOTIOCUYECKUX cxzoeapeﬁ. Ha ocnosanuu npe()cmagﬂeHHbzx 6 CNI06ApPAX CUHOHUMUYECKUX pﬂ()OB Mbl NONbLIMAEMCA
npe()cmaeumb cobcmeennoe NeKCUKo-ceManmuyeckoe nojie amoyuu «Angst». H@ﬂbio Hawe20 uccie008anusi s6jisi-
emcs aHaau3 CUHOHUMUYeCKUx eduHuL; C MOYKU 3pEeHUsl CeMaAHmMUKuU, cmunesotl npuHadﬂe:)fcm)cmu, cmuaucmuyde-
cKotl cyuiHocmu, esliellieHue 061/{41/0(7 CeManmudecKux npusHaKos, cocmasjisiiouux }ZOpO NOHAMUA Angst HA OCHoee
()@(ZJMHML;MOHHOZO U KOMNOHEHMHO20 AHAUZ08 3HAYEHULL JleKcem, GXO()EM/;MX 6 CUHOHUMUYECKUlL pﬂ() cinosa Angst.

Kniouesvie cnosa u d)paS’bl.' CHHOHHMUA, SMOHHOHaHBHBIﬁ KOHIICIIT «Angst»; CUHOHHMUYCCKHUI pAa; JEKCHKO-
CECMAaHTHYCCKOC II0JIC, KOMITOHECHTHBIN aHAJIN3;, CHHOHUMHYCCKAaA CaAuHHUIA, JIEKCUYECKUH aHaJIn3, CEMaHTHUYECKUH
aHaJIn3.
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AHanu3 S3BIKOBOTO mMarepuajga OCymECTBIIAICA IO JaHHBIM COBPEMCHHBIX HEMCIKOA3BIYHBIX CJ'IOBapeI\/’I CHHO-
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